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Charakterystyka techniczna ptytek
Technical characteristics of tiles
Technische charakteristik der Fliesen
TexHUUeCKas xapakTepucTuKa namMTok

Wiasciwosci metoda badawcza wymagania normy parametry osiagniete
Parameters research method requirements achieved parameters
Eigenschaften Prufverfahren Normanspriche gemessene Werte
MapaveTpbl METOZ UCCNEeAoBaHNA TpeboBaHWA HOPMbI AOCTUTHYTbIE NapameTpbl
Nasigkliwos¢ wodna
Water absorption PN-EN 1SO N .
@ Wasseraufnahme 10545 - 3 <@5 <1
Boponornouexve
2
Wytrzymatoé¢ na zginanie > 40 N/mm 30x30cm
Bending strength PN-EN 1SO ) )
@ Biegefestigkeit 10545 - 4 min. 35 N/mm . 3060cm
MPOUHOCTb Ha M3rM6 > 45 N/mm 60x60 cm
120x60 cm
. ) ~2000 N 30x30 cm
Sita tamiaca
Breaking strength PN-EN 1SO 5 30x60 cm
@ Bruchlast 10545 - 4 Z1300N 2500 N 6060 cm
Mpeaen npoyHoCT
~4200 N 120x60 cm
0dporno$¢ na scieranie wgtebne
Resistance to deep abrasion PN-EN ISO N B
@ Bestandigkeit gegen Tiefenverschleifs 10545 - 6 <175 mm 120 mms3
YCTONUMBOCTb K UCTUPAHWIO
0dporno$¢ na dziatanie srodkéw domowego uzytku
Resistance to household chemicals PN-EN 1SO min. UB UA*
Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien 10545 - 13 :
YCTOMUMBOCTb K BO3AENCTBIIO ObITOBOM XUMIM
Odporno$¢ na plamienie stosowana metoda badania odporne (klasa 4)*
Stain resistance PN-EN 1SO applied method of analysis resistant (class 4)*
Fleckenbestandigkeit 10545 - 14 angewandte Prifmethode bestandig (klasse 4
YCTOMUMBOCTb K 3arpAsHEHWIIO NPVIMEHAEMbIN METOA UCMbITaHUM ycTonymsble (Knacc 4)°
Odpornos¢ chemiczna Producent podaje klasyfikacje
el Chemical resistance PN-EN 1SO The manufacturer shall provide classification ULA* UHA®
Chemische Bestandigkeit 10545 - 13 Hersteller gibt die Klassifikation an !
Xumnyeckan CTOMKOCTb TMpovi3BoAUTENb MPVBOANT KNaccdKaLvio
Mrozoodpornos¢ wymagane mrozoodporna
>I< Frost resistance PN-EN 1SO required frost-resistant
Frostbestandigkeit 10545 - 12 erforderlich frostbestandig
Mopo30ycTonumMBOCTL Tpebyemas MOPO30yCTONYMBbIE
Antyposlizgowos¢
Anti-slippery DIN 51130 . R10%
Rutschhemmung DIN 51097 A"
AHTUCKONBXEHIE

* Nie dotyczy powierzchni polerowanej.
Does not apply to polished surfaces.
Gilt nicht fur die polierte Oberflache.
[laHHble napameTpbl He OTHOCATCA K MOAMPOBAHHOW NOBEPXHOCTU.

Ptytki kolekcji Concept cechuje réznorodnos¢ wzoru i tonalnosci.
Tile from Concept collection are characterized by a wide variety of patterns and tonalities.
Fliesen der Concept Kollektion zeichnet die Vielfalt von Mustern und Tonalitaten aus.

[AnTKM Konnekumm Concept otnmyatotca pa3Hoo6pa3V|eM PUCYyHKa 1 OTTEHKa.

UWAGA! W przypadku zastosowania ptytek polerowanych po potozeniu (a przed zafugowaniem) konieczne jest zaimpregnowanie powierzchni
srodkami chemii budowlanej dostepnymi na rynku, w celu zamkniecia mikroporéw powodujacych ryzyko plamienia.

CAUTION! In case of tiles with a polished surface it is necessary to seal the tiles after laying and before grouting with sealants available on the
market in order to close micropores and prevent staining.

WICHTIG! Im Falle der Verwendung der polierten Fliesen wird empfohlen, die Fliesen nach der Verlequng (vor dem Verfugen) zu impragnieren.
Das Impragnieren schitzt die Mikroporen der Oberflache vor der Verschmutzung und kann mit erhaltlichen Mitteln der Bauchemie durchgefuhrt
werden.

BHIMAHWME! B cnyuae ncnonb3oBaHma NAUTOK NMOAMPOBAHHON MOBEPXHOCTH, ClledyeT Noche 1x YKNaakv (HO nepep 3aTUPKOW LUBOB) 3aMMPErHMPOBaTb
NOBEPXHOCTb MAUTOK CPeACTBaMI CTPOUTENbHON XVMIM JOCTYMHBIMI Ha PbIHKE C LIENbBIO 3aKPbITHA MUKPOMOP, YBENMUMBAIOLLMX PUCK 06pa30BaHuUs NATEH.



